
KooperativaA
VIENNA INSURANCE GROUP

Poistná zmluva . 3638024072

PRE POISTENIE ZOPPOVEDNOSTI ZA KODU SPOSOBENU Pm VYKONAVANi
VNUTROTATNEJ PREPRAVY TOVARU

KOOPERATIVA poist’ovIa, a.s. Vienna Insurance Group,
sIdlo: tefanoviova 4, 816 23 BratisIava

v zastüpenI: riaditel’ agentüry pre maklérov
key account manager

ICO: 00585441
DI: 2020527300
1 DPH: SK7020000746
zapIsaná v Obchodnom registri Okresného südu Bratislava I, odd. Sa, vi. . 79/B
bankové spojenie: -

SWIFT:
IBAN:

(d’alej len ,,poist’ovña”)

a

elezniëná spoIonost’ Cargo Slovakia, a.s
Drieñová 24, 820 09 Bratisiava

v zastüpenh: predseda predstavenstva a generalny riaditel’
Ing. Vladimir lupták
Ing. Peter Fejfar, ACCA en predstavenstva

RO: 35914921
DR: 2021920065
zapfsaná v Obchodnom registri Okresného südu Bratislava I, odd. Sa, vi. . 3496/B
Bankové spolenie:.
Cislo ütu: L
(d’alej len ,,poistnIk/poisten9”)

doj ednávajü
prostrednIctvorn spoIonosti Respect Slovakia, s.r.o.

podl’a § 788 a nasl. Obianskeho zákonnIka . 40/1964 Zb. (v znenI neskorIch predpisov) tüto poistni’i
zmi.uvu, ktorá spolu so Veobecnrni poistnmi podmienkami pre poistenie zodpovednosti za kodu ö.
606 (d’alej len “VPPZ”) tvorf neoddelitei’n9 celok.



ZMLUVNE DOJEDNANIA
iánok I

Predmet a rozsah poistenia

1. Odchlne od l. III ods. 3 pIsm. b) VPPZ sa ustanovuje, e poistenie sa vzt’ahuje nazodpovednosf vnütrotátneho cestného dopravcu za kodu vzniknutCt na zásielke poèasprepravy vykonávanej pre iného za odplatu, za ktorii poisten zodpovedá v zmysleprepravn9ch zrnhiv uzavretch podl’a Obéiariskeho zákonnflca, Obchodného zákonnlkaa prepravného poriadku (d’alej len ,,prIsluné právne predpisy”), pri prepravách, ktorépoisten vykonáva cestnS’mi vozidlami uvedenmi v poistnej zmluve a ku ktorej do1ov ease trvania poistenia v dôsledku nhodnej udalosti.
Pre poistenie dojednané touto poistnou zmluvou sa nepouije vluka stanovená V 1. IIIods. 3 pIsm. b) VPPZ.

2. Odchlne od pIsmena f) 1. II sa dojednáva, e poistenIm sü kryté i kody spôsobenélüpeou.

3. KOOPERATIVA nahradI aj:
a) nevyhnutné preukázané náklady na odvrátenie hroziacej kody a zachrafiovacienáklady vyna1oené na zabezpeèenie znIenia kody na prepravovanej zásielke, alebona to, aby sa koda nezväéi1a. Nahradia sa üelne vyna1oené a preukázané nákladydo vky 10% z hodnoty prepravovanej zásiellcy,
b) nevyhnutné náklady na zistenie rozsahu pokodenia zásielky, avak len popredchádzajücom sühlase KOOPERATIVY.

4. Poistenie sa tka udalostI, pri ktorch nastane koda na üzemI Slovenskej republiky.

Oánok II
V31uky z poistenia

Okrem v1uk stanovench v l. III ods. 2 a 3 VPPZ sa poistenie nevzt’ahuje ani nazodpovednost’ za kodu
a) na cudzIch dopravovanch veciach, ktoré nie sü uvedené v prepravnej zmluve,b) ktorá vznilcla z tej prièiny, e poisten nedodral podmienky dohodnuté v objednávkeprepravy (znfluvna zodpovednost’), napr. presne dojednanü trasu. Za nedodraniepodmienok dohodnutch v objednávke prepravy sa povauje aj to, ked’ vodi odparkujevozidlo (napr. na cel9 vulcend pred svojfm domom alebo na nestráenom parkovisku), hocimal s vozidiom zaat’ prepravu,
c) spôsobenii na ivch zvieratách pri ich preprave,
d) spôsobenii na ojazdench a havarovanch motorovch vozidlách pri preprave,e) vyplajücu z prekroenia dodacich lehôt v poistenI zodpovednosti cestného dopravcu privykonávanf vni.itrotátnej prepravy tovaru,
0 spôsobenálüpeou,
g) spôsobenü nedodanim tovaru oprávnenému prIjerncovi zásielky,
h) spôsobená stratou alebo pokodenIm peñazf, cenin, cennch papierov, iistfn, spisov ako ajdrahch kovov, klenotov, drahokamov, ame1eckch predmetov a inch cennostI,



i) vzniknut’á poruenfrn právnej povinnosti poistenm v ease pred zaCiatkom doby trvania
poistenia z tejto zmluvy,

j) vzniknutü pri prevádzke kancelárie dopravcu (veobecná zodpovednost’),
k) ak ECV - evidenCné CIslo vozidia (d’alej len ,,ECV”) t’ahaCa, resp. motorového vozidla

(d’alej len ,,t’ahae”) uvedeného v prepravnej zmluve nie je totoné s ECV t’ahaCauvedeného v poistnej zmluve,
I) pri vnitrotátnej doprave bezprostredne nadväzujücej na dopravu do cudziny alebo

z cudziny,
m) vzniknutá právnickej osobe, v ktorej ma poisten, jemu blIzka osoba alebo jeho

zamestnanec vainovü majetkovü iICasf alebo v ktorom ma vaèinovü majetkovü üCast’
spoloCnflc poisteného alebo osoba, ktorá vykonáva Cinnost’ spoloCne s poisten’m na
základe zrnluvy o zdruenI, alebo im blIzke osoby,

n) pri preprave uskutoéfiovanej tak9m cestnm motorovm vozidlom, od technickej kontrolyktorého uplynula doba dlhgia ako jeden rok a ktoré nie je presne pecifikované v poistnejmiuve,
o) spôsobernl poistenm alebo jeho zamestnancom, ktor viedol motorové vozidlo P0 poitIalkoholického nápoja alebo návykovej a psychotropnej látky, jedu alebo prekurzoru alebolieku ozuaCeného varovnm symbolom.
p) jednoduchou krádeou, ktorou sa rozumie kráde, pri ktorej páchatel’ ukradne predmety a veci,ktoré mu nepatria a pri torn neprekoná prekáky ani priamo neohrozI pokodeného.

Oánok HI
Doba trvania poistenia

Poistenie sa uzaviera na dobu od 01.01.2016 (0:00 h) do 31.12.2016 (24:00 h).

1ánok IV
Poistná suma

1. Odchylne od Cl. IX, bod 1 2 VPPZ je hornou hranicou pinenia za jednu a vetky poistnéudalosti, ktoré boli dôvodom vzniku práva na pinenie KOOPERATIVY v prIs1unompoistnom obdobi suma 33200,00 EUR.
2. Pokial’ nastane d’a1ia poistná udalost’ v torn istom poistnom obdobf, KOOPERATIVAodpoCfta od poistnej sumy pre vetky poistné udalosti vzniknuté v prislunom poistnomobdobi u poskytnuté pinenie v tomto poistnom obdobI.

Takto znIená poistná suma je hornou hranicou plnenia za d’a1ie poistné udalosti v tomtopoistnom obdobi.
Po vyCerpanf poistnej sumy poistenie z tejto poistnej zmluvy trvá do konca poistnéhoobdobia bez náhrady prIpadnch d’alIch kôd, pokial’ poistenr neobnovI poistnü surnudoplatenim poistného.

3. Obnovenie poistnej sumy doplatenIm poistného v zmysle ods. 2 tohto Clánku poistnejzmluvy je moné dojednat’ v priebehu poistného obdobia, v ktorom do1o k znfeniupoistnej surny vyplatenIrn poistného plnenia.



iánok V
Spoluüéast’

Poisten sa podiei’a na pinenI z kadej poistnej udalosti 10% (percentarni), mm. 66,00 EUR
(spo1uüast’ou), o ktorü KOOPERATIVA znIi pinenie vyplatené pokodenému.

1ánok VI
Poistné

1. Poistnrm obdobIm je jeden rok, ktor9m sa rozumie obdobie dvanástich p0 sebe
nasledujdcich mesiacov, ktorého zaëiatok pripadá na v’roèn den vzniku poistenia.

2. Roné poistné za poistné obdobie je 898,70 EUR
3. Splatnost’ poistného roène na základe predpisu poistného IavIza o poistenI. Splatnost’

predpisu je tridsat’ (30) dnI odo dna prevzatia poistenm.
4. Druh platenia:

KZ (ührada poistného z bankového ütu so zasielanIm avIza) X

5. V prIpade, e Thrady poistného budete realizovat’ z Váho bankového ütu, zasielajte ich
v prospech:

Bankové spojenie:
Kontantn symbol:
VariabiIn symbol:
ifiAN:
SWIFT:

1ánok VII
Povinnosti poisteného

1. Okrem povinnostI u1oench poistenému zákonom a VPPZ, je poisten povinn:
a) pri prevzati zásiellcy na prepravu preskilmat’, i zásielka zodpovedá záznamu

prepravcu v prepravnej listine, ak nemá dopravca monosf preskümat’ správnost’
üdajov v prepravnej listine o poëte kusov a o ich znakách a Is1ach, o zjavnom stave
zásielky ajej obalu, je povinn zapIsat’ do prepravnej listiny vhrady a ich
odôvodnenie a v prIpade, e prepravná listina chba, je dopravca povinn zapIsat’
vhrady a ich odôvodnenie na osobitnü listinu, ktoril dá potvrdit’ odosielatel’ovi. Ak
prepravná listina ch9ba, je dopravca povinn aj v pripade, e nebude mat’ vhrady,
spIsat’ potvrdenie o odovzdanI a prevzatI tovaru s odosielaterom tovaru a to v rozsahu
ak je obvyk1 v prepravnej listine,

b) dbat’, aby mal vodiè potrebnd kvalifikáciu a spôsobilost’,
c) dbat’, aby dopravn prostriedok bol v takom technickom stave, ako je to predpIsané

právnymi predpismi p1atnmi na iizemf Slovenskej republiky,
d) viest’ záznam o prevádzke motorového vozidla,
e) urobit’ vetky opatrenia, aby dopravn9 prostriedok a náklad bol za vetkch okolnosti

náIeite zabezpeen proti samovol’nérnu pohybu a poiaru,



zabezpeit’ vozidlo s tovarom proti odcudzeniu poãas celej prepravy, teda aj poastechnickej závady na vozidle alebo dopravnej nehody,
g) dodriavat’ vetky ustanovenia právnych predpisov, ktoré sa tkajü prepravy zásieloknebezpeného tovaru p0 cestách, vrátane prevencie a likvidácie prIpadn9ch havriI,h) v dohodnutorn ease pristavit’ vozidlo takého druhu a vybavenia, ako bob dohodnutépri dojednani prepravy,
i) prepravit’ zásielku na to miesto urèenia (na presni’ adresu), ktoré je uvedené vprepravnej ]istine. Ak sa pred vykládkou zásielky vyskytnü akékol’vek nejasnostis urenIm miesta na vykiádku alebo sa od dopravcu poaduje vykonat’ vykládku namorn mieste ako je uvedené v prepravnej listine, je dopravca povinn ihned’ sa spojit’s osobou oprávnenou disponovat’ so zásielkou a konat’ podra jej pokynov potvrdenchpIsomne,
j) predloit’ KOOPERATIVE vetky dokiady, ktoré si vyiada.

2. V pripade vzniku kodovej udalosti je poisten povinn bezodkladne, ak tomu nebrániazávané okolnosti, nahlásit’ vznik poistnej udalosti na Centrálny dispeing kôd (tel.0850 111 577) alebo na organizanü jednotku KOOPERATIVY pred1oit’:
a) dôsledne vypinené ,,Oznárnenie o vzniku kody z poistenia zodpovednosti za kodu”vrátane vyjadrenia, i svoju zodpovednost’ uznáva a s uvedenIm dôvodov, pre ktoré juuznáva alebo neuznáva,
b) zápis v9povede vodia o okolnostiach vzniku kodovej udalosti a o rozsahu kody,c) objednávku prepravy,
d) original prepravnej listiny, resp. prepravnej zmluvy
e) tachografické kotie,
f) fotodokurnentáciu,
g) faktáru, kde je uvedená hodnota zásielky v mieste jej prevzatia na prepravu,h) dodaci list k fakttire, v ktorom je uvedená pecifikácia zásielky - mnostvo, po&tkusov,
i) dokiad o zadranI platby odosielatel’a poistenérnu za prepravu zásielky,j) süpis kôd na pokodench, odcudzench a zni&nch veciach,
k) nadobüdacie dokiady od pokodench vecI,
1) me dokiady, ktoré si KOOPERATIVA vyiada.

3. Oalej je poisten povinn:
a) ak vznikne poistná udalost’, vykonat’ vetky nevyhnutné a üelné opatrenia nazmiernenie následkov tejto kody, alebo na to, aby sa vzniknutá koda nezväèila,b) kadi.i dopravnü nehodu a stratu zásielky nahlásit’ najbliiemu oddeleniuPolicajného zboru SR a vyiadat’ si správu poilcie,
c) ak sa zistI pokodenie alebo strata zásielky pri jej vykládke, iadat’ na mieste spIsanie

zápisu o rozsahu kody (komerCn zapis), zápis potvrdit’ spolu s prIjerncornv1astnorunm podpisorn,
d) ak sa o kode dozvie poas prepravy alebo p0 vykládke, spojit’ sa bez rnekanias KOOPERATIVOU, aby mohia zabezpeëit’ zistenie rozsahu pokodenia zásielky,e) poskytnüt’ KOOPERATIVE pravdivé üdaje a informácie o okolnostiach vznikupoistnej udalosti,
f) v konanf o náhrade kody, Thradu ktorej si bude nrokovat’ u KOOPERATJVY,postupovat’ v sülade s pokynmi KOOPERATIVY, najmä nesmie bez sühlasuKOOPERATIVY uznat’ svoju zodpovednost’ za kodu na zásiellce, rokovafo usporiadanI nárokov na náhradu, vyplatit’ odkodné.



4. Poisten pri vzniku poistnej udalosti, pri ktorej vznikne koda na prepravovanorn tovare,
ktorá zrejme prevyuje sumu 1 660 EUR, je povinn bezodkladne p0 nehode prizvat za
üe1om zistenia rozsahu kody zástupcu organizaènej jednotky KOOPERATIVY, ktorá
poistenie dojednala alebo v pripade potreby zástupcu ktorejkol’vek organizanej jednotky
KOOPERATWY.

5. Ak poisten porui1 alebo nedodra1 povinnosti uvedené v tomto 1ánku, ma
KOOPERATIVA voi nemu právo na primeranü nâhradu vyplateného poistného pinenia.

1ánok VIII
Dortüovanie pIsomnostI

1. PIsomnosti sa poistnlkovi a poistenému doruèujü na poslednü známu adresu bydliska(sIdla). Rovnako sa doruujü pfsomnosti pokodenému.

2. Ak je doruèovaná vzva podl’a § 801 zkona . 40/1964 Zb. (Obiansky zákonnlk
v platnom zneni) na zaplatenie poistného, vzva sa povauje za doruenil, ak ju adresátprijal, odmietol prijat’ alebo dñom, ked’ ju pota vrátila odosielajücej strane akonedoruèenü.

3. Ak je doruèovaná upomienka na zaplatenie d1ného poistného alebo vpoved’ poistnejzmluvy, povaujü sa tieto pIsomnosti za doru&né dñom prijatia, dñom odopretia alebouplynutIm odbernej lehoty p0 jej u1oenI na prIs1unej pote. Ak je pos1edn’m dñomlehoty sobota, nedel’a alebo sviatok, je pos1ednm dñom tejto lehoty najb1iI pracovn
den.

4. Pokial’ poistnfk alebo poisten do1of, e mu prIs1uná pIsomnost’ nebola doruéenáz dôvodov hodnch osobitného zretel’a, môe na to KOOPERATWA prthliadnut’s ohl’adom na okolnosti pripadu.

1ánok IX
Závereéné ustanovenia

1. Pre poistenie dojednané touto poistnou zmluvou platia pris1uné ustanoveniaObéianskeho zákonnIka è. 40/1964 Th. (v znenI neskorIch predpisov), VPPZ a tátopoistná zmluva.

2. Poisten prehiasuje, e bol oboznámen s podmienkami vypi9vajücimi z tohto poisteniaa zároveñ svojim podpisom potvrdzuje prevzatie VPPZ.

3. Neoddeliternou süéast’ou tejto poistnej zmluvyje zoznarn vozidiel poisteného zabrnutch
do poistenia zodpovednosti vnütrotátneho cestného dopravcu s rozpisom poistného zapoistné obdobie v EUR za kadé vozidlo.

4. Sadzby roéného poistného na motorové vozidlo sü závazné p0 celü dobu poistenia.

5. Vetky zmeny alebo dodatky poistnej zmluvy musia byt’ odsiih1asené pisonine obomazrnluvn9mi stranami a stand sa jej neoddelitel’nou sdéast’ou.



6. Osobitne sa dojednáva, e poistenie rnôe vypovedat’ podl’a § 800 ods. 2 ObianskehozkonnIka & 40/1964 Th. (v znenI neskorfch predpisov) KOOPERATIVA i poisten9 dodvoch mesiacov p0 uzavretI tejto poistnej zrnluvy. Vpovedná lehota je osemdenná; jejuplynutIm poistenie zanikne.

7. Právne vztahy sa riadia právnymi predpismi Slovenskej republiky, sporya nedorozumenia, ktoré vzniknii z poistnej zmluvy sa budá zmluvné strany usilovat’vyrieit’ predovetkm dohodou. Ak nedôjde k dohode, spory budü rieené podl’aSlovenského právneho poriadku a podliehajü kompetencii pris1uného südu.

8. Poistnfk/poisten v sdlade s § 12 ods. 2 zákona . 122/2013 Z.z. o ochrane osobnchüdajov a o zmene a dopineni niektorch zákonov v znenI zákona . 84/2014 Z.z. dávasvoj stihias, aby Osobné üdje zIskané touto poistnou zmluvou a v rozsahu tejto poistnejzmluvy poskytol poist’ovatel’ inSrm právnickm a fyzickm osobám podnikajdcim vporadenskej alalebo sprostredkovatel’skej innosti v oblasti poist’ovnIctva, ostatnmsubjektom a zdrueniam tchto subjektov pod.nikajücim v poist’ovnIctve, zm1uvnmpartnerom poist’ovne (zoznam zm1uvnch partnerov je uverejneni nawww.kooperativa.sk), inm oprávnenm subjektom, do inch ë1enskch tátov EU, vprIpade ak to bude nevyhnutné na zabezpeenie vfronu pray a pinenie povinnostI z tejtopoistnej zmluvy. PoistnIk prehiasuje, e mu boli vopred poskytnuté üdaje v zmysle § 15zákona . 122/20 13 Z.z. o ochrane osobnch üdajov a o zmene a dopineni niektorchzákonov a bol ako dotknutá osoba pouen o svojich právach uvedench v § 28 zákona .122/2013 Z.z. o ochrane osobnch tidajov a o zmene a doplnenI niektor9ch zkonov.Zárovefi berie na vedomie, e text pouenia je moné nájst’ aj na webovej stránkepoistitel’a.

9. Táto poistná zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, priëom poisten obdrI tnrovnopisy a poist’ovatel’ obdrI dva rovnopisy.

V Bratislave dna V Bratislave dna

peOiatka a podpis iteného peëiatka a podpls po(ného
2eieznôná spoioãnos Cargo Slovakia a.s.

.Zeleznna spolocnost’ Caro Slovakia, a.s.
41Ing. Vladimir Luptak Ing. Peter Fejfar, ACCA

predseda predstavenstva
a generãlny riitef cn predstayenstva

KOOPERTlVA poist’ovña a.s. KOOl’ERATlVA poist’ovña a.s.Vienna Insurance Group Vienna Insurance Group

riadit,( agentüry pre maklérov ey account manager
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VIENNA INSURANCE GROUP

Formuãr o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy I návrhu poistnej zmluvy
363

1. lnformácie o poistiterovi:
Obchodné meno a právna forma:
KOOPERATIVA poist’ovna, as. Vienna nsurance Group
Názov tátu kde sa nachádza sidlo poistovatera:
Srovenskã republika

Sidlo: tefanoviova 4, 816 23 Bratislava 1

2. Názov produktu:
POISTENIE PREPRAVY ZASIELOK:
Poistenie sa riadi Veobecn’mi poistn9mi podmienkami pro
poistenie zodpovednosti za kodu VPPZ & 606 (dalej len VPP),
Zmluvnrni dojednaniami (d’alej len ZO).

3. Polstn produkt:
Poistenie sa vzVahuje na zodpovednos vnOtrotátneho cestného
dopravcu za kodu vzniknutt na zásielke poas prepravy.

4. Poistné riziká:
Poistenie zodpovednosr vnitrotátneho cestného dopravcu sa
vzt’ahuje na kodu vzniknutt na zãsielke poas prepravy
vykonávanej pre iného za odplatu, za ktorü poisten zodpovedá v
zmysle prepravnch zml0v uzavret’ch podFa Obianskeho
zákonnlka, Obchodného zãkonnlka a prepravného poiiadku (cfalej
len ,,prisluné právne predpisy”), pri prepravách, ktore poisten9
vykonãva cestnmi vozidlami uveden9mi v poistnej zmluve a ku
ktorej doélo v ease trvania poistenia v dôsledku náhodnej udalosti
na izemI Slovenskej republiky a to podra zmluvn’ch clojednani:
-vrozsahul.lZD.

5. Doplnkové administratlvne sluby, ktoré nie si zahrnuté
cene poistenia a poplatky s nimi spojené a spôsob
sprlstupñovania informácii o ich zmene:
V poisteni nb sCi uplatñované iadne albe poplatky sivisiace
s doplnkov9mi administratlvnymi slubami.

3. Upozornenie na ustanoverila poistnej zmluvy, ktoré
umo±nia poistovatefovl vykonávat’ zmeny polstnej zmluvy bez
nthlasu druhej zmluvnej strany:
Poistovater ma právo v süvislosti so zmenami podmienok
rozhodujcich pre stanovenie vky poistného upravit vku
poistného k v9ronému dáturnu poistnej zmluvy. Ak poisten
nebude so zv9enim polstného sühlasit, m&e poistenie vypovedat
odchylne od ustanovenia § 800 ods. I Obëianskeho zákonnika do
jedného mesiaca od doruenia oznámenia poistovatel’a o zveni
poistneho. Poistenie zanikne dnom, kedy bola poisfovatel’ovi
preukázateFne doruená plsomná vpoved zo strany poisteného.

7. Vrhody produktu:
a) monost uzavrief poistnü zmluvu so spoluiiéasfou,

b) monosr nahlasovania poistnej udalosti cez CD (centrälny
dispeing kôd), nonstop sCuba.

8. Veobecná charakteristbka poistného pinenia:
Ak nastala poistné udalost, me poisten9 prévo na pobstné plnenie
za podmienok uveden’ch vo VPP a ZD a)alebo claléich
ustanoveniach poistnej zmluvy!nãvrhu poistnej zmluvy.

9. VIuky z poistenia:
Poisrovater neposkytne poistné pinenie v pripadoch uvedench
v ãlánku Ill, bodoch 2 a 3 VPP a v lãnku II ZD.

10. lnformàcia o dôsledkoch nezaplatenia poisteného:
Poistenie zanikne uplynutim lehoty, ak poistnO za pnvé poistné
obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do troch
mesiacov odo dna jeho splatnosti. Ak poistné za daléie poistné
obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dna donuãenia
v’zvy poisfovne na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené
prod doruenbm tejto zvy. V’zva poistiteFa musi obsahova
upozomenie, e poistenie zanikne v pnipade jeho nezaplatenia. To
isté plati, ak bola zaplatená len öast poistného. V9zva sa povauje
za doruenU, ak ju adresát prijal, odmietol prijat’ alebo dñom, ked’ ju
poéta vrátila odosielatel’ovi ako nedoruãen(i.

11. Podmienky odstüpenia od poistnej zmluvy a vypovedania
poistnej zmluvy:
Okrem dôvodov zâniku poistenia uveden’ch v platn’ch právnych
predpisoch poistenie zaniké aj v pnipadoch defbnovan9ch v lánku
IV, bode 8 VPP.

12. Spôsob vybavovania sratnostl:
Poistovña a jej organizaéné zloky pnijimaji st’anosti podàvané
pisomne a (istne. Klienta oboznamujeme s tm, e svoje sfanosti
môe adresovat’ priamo na adresu KOOPERATIVA poist’ovña, a. s.
Vienna Insurance Group, tefanoviôova 4, 816 23 Bratislava, ktoná
ako zmluvn partner st’a2nost’ posCidi v lehote 30 dni odo jej
doruãenia a oboznámi klienta so svojim stanoviskom, alebo na
organ dohFadu nad poist’ovnictvom a flnanën9m sprostredkovanim,
kton’m je Národná banka Slovenska. Klient a poisVovatel’ sa
zavazuj(i predchádzaf südnym sporom a pokUsit’ sa o mimosüdne
rieéenie.

13. ?rãva a povinnosti vyplvajüce z uzatvorenej poistnej
zrnluvy
Spravuji sa pravnym poniadkom SR. najmä Obéianskym
zékonnIkom a cfaléimi véeobecne zavzn9mi pnávnymi predpismi.
Dañoié práva a povinnosti majiice süvislost’ s poistnou zmluvou sa
spravujü ustanoveniami zékona & 595/2003 Z.z. o dani z pnijmov
v znenI neskonéich predpisov.

14. V pnipade, ±e k!ient ma nad rámec pnisnch véeobecn9ch postnch podmienok a zmluvn9ch doJedna k uvedenému poistnému prodt.ktuosobitné poadavky, zaznamenãvam icn a pniktadám svoje odponãanie:

Poiadavka
.
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VPPZP6O6

‘/ECBECNE PO1STNE PODMIENKY

?RE POISTENIE ZODPOVEDNOST! ZA KODU
právnickch osôb a podnikajücich fyzickch osôb

ÔLANOKI
Uvodne ustanovenia

Poistenie zodpovednosti za kodu, ktoré uzaviera KOOPERAT1VA
poisovña, a.s. Vienna Insurance Group (d’alej (en KOOPERATIVA),
upravujü prIsluériè ustanovenia zákona ô. 40/1964 Zb.
Obãianskeho zákonnlka v zrienl neskorich právnych predpisov
(cfalej len ,,Obãiansky zákonnik”), tieto veobecné poistné
podmienky VPPZP 606 (d’alej len ,,VPPZP 6O6), pr1sluné osobitné
poistné podmienky, prislune zmluvné dojednania a poistná

Uvedené poistné podmienky sCi siiëasfou poistnej zmluvy.

OLANOK II
?redmet poistenia a poistná udalost’

Z poistenia zodpovednosti za kodu ma fyzickà alebo právnická
osoba (d’alej len ,,poisten9”) prévo, aby KOOPERATIVA za ñu
nahradila kodu, vzniknutü nému v süvislosti s &nnost’ou alebo
so vztahom poisteného bliéie oznaãen9mi v zmluve, na zdravl
alebo usmrtenim, pokodenim, zniëenIm alebo stratou veci,
pokiaF poisten9 za kodu zodpovedã v dôsledku svojho konania
alebo vztahu poas trvania poistnej doby.

2. Tieto veobecné poistné podmienky sa vztahuji na poistenie
zodpovednosti za kodu fyzick9ch a pràvnickch osôb
vykonávajUcich innost a, alebo konajücich v sülade
s prislunmi veobecne záväznmi predpismi.

3. Poistenie sa vzt’ahuje aj na zodpovednos poisteného za kody
vyp1vajice z titutu vlastnictva, drby alebo iného oprávneného
uIvania nehnuternosti, ktoré ma priamu süvislosf s v9konom
ãinnosti poisteriého uvedenenej v poistnej zmluve.

4. Toto poistenie sa d’alej vzrahuje aj na zodpovednost’
poisteného za kodu vzniknutü následnou finanãnou kodou
(uéIm ziskom) vypI’vajücou zo kody na zdravi alebo na veci.

5. lba ak je to dojednané v poistnej zm!uve, poistenie sa vzahuje
aj na zodpovednost’ za kodu spôsobenU vadou v9robku a za
ékodu sposobenü vadou vykonanej páce, ktorá sa prejavi P0
jej ocLovzciani (zodpovecinosf za kodu spôsobenü vadnm
v9robkom).

Poisten9 ma prãvo na náhradu nãkladov pravr,eho zastüpenia
v süvisiosti s nárokom vznesen’m proti poistenému v dosledku
kody, na ktorü sa toto poistenie vzahuje. Sëet náhrad kôd
a nãhrad nákladov na prãvne zastt2pertie vaak nesme
presiahnut’ poistnü sumu alebo sublimit uvedené v poistnej
zmluve. KOOPERAT!VA si vyhradzue právo vyetrit’,
preskümat’ a mmosüdne vyrovnat’ ak9kol’vek nárok podfa

7. KOOPERATIVE vznkne povinnosV nahradit’ za poisteného
kodu en vtedy ak kodová udatosr vznk:a poas trvania

?ostnou ida’ost’ou e vznk povrir.osti posteného nahradt’
<odu, za ktorü zodpoveda a ktorá vza v süvislosti
s nosrou alebo so vztaiom Lvecenr’i ‘1 ë!ánki 1., a s toro’i

je spojené povinnosr KOOPERATIVY poskytnüt’ v stanovenom
rozsahu poistné plnenie pokodenemu v dôsledku existencie
náhodnej udalosti.

9. Ak o náhrade ékody rozhoduje süd alebo in oprávnen9 orgén,
povauje sa z hFadiska poitania premIacej lehoty podra § 104
Obëianskeho zákonnlka za poistnU udalost a prãvoplatné
rozhodnutie, podra ktorého ma KOOPERATIVA povinnosr pinir.

10. Za jednu kodovü udalosr sa povaujü vetky kodové udalosti,
ktore vznikli, bez ohradu na poet pokoden9ch osôb,
a) zjednej prliny alebo
b) z viacer9ch pr1in, pokiar medzi nimi existuje pr(inná,

miestna, asová, právna, ekonomická, technická alebo me
priama vecná sUvislost’.

Uvedenã definicia sa vztahuje aj na sériovü kodovü udalosr (ãI.
XII, bod 7, t’chto VPP).

ÔLANOK III
Rozsah poistenia

1. Tieto véeobecné poistné podmienky sa vztahujü na zmluvné
poistenie zodpovednosti za kodu (d’alej len ,,poistenie”)
právnickch alebo fyzick9ch osôb.

2. Poistenie sa nevzrahuje na zodpovednosr za kodu prevzatü nad
rãmec stanoven právnymi predpismi alebo spôsobenü:
) Umyselne alebo vedomou nedbanlivost’ou poisten9rri

pripadne in9mi osobami ümyselrie konajücimi z podnetu
poisteného,
nesplnenim povinnosti odvrãtit’ hroziacu kodu,
pôsobenIm magnetickych alebo elektromagnetick’ch poll
a ich radiáciou,

) prevádzkou dopravn’ch prostriedkov, pokial’ sa na ñu
vzt’ahuje povinné zmluvrié poistenie zodpovednosti za ékodu
spôsobenü prevadzkou motoroveho vozidla alebo spôsobenU
amnnosrou, pre ktorü právny predpis ukladá povinnost
uzavrier poistenie zodpovednosti za kodu,
na veciach dodanch poisten9m alebo na ktorch poisten’
vykonával objednanü ãinnost, pokiaV ku kode doélo preto, e
dodané veci boll vadnej akosti alebo objednaná ãinniost’ bola
vadne vykonaná,

.) pôsobenlm teploty, unikajücich lätok (napr. plynov, par,
popoleka, dymu) alebo huku, pozvol’ného prenikania
v’hkosti, ±iarenim kadého druhu,

,) ak9mkol’vek zneëistenim vzduchu, zeme, vôd (ivotného
prostredia), ak nedolo ku kode v dôsledku náhlej
neoakávanej poruchy ochranrého zaradena,

‘) zodpovednosr za kody na ivotnom prcstredi podl’a
smernice Európskej ünie 2004135/CE,

\ zodpovednos za kody na zdravi, kody na majetku alebo
nemo±nosti obvyk1m sposobom uivaf majetok priamo,
alebo nepniamo, spôsobené presakovanIm, zneisten1m
alebo zamorenim 2ivotného prostreclia (vzduchu, zeme, vody
aebo iného zdroja) a Ghradu nãkadov na odstrãnene,
vyis”enie aTebo upratane presakujücch aebo zamorovacich
átok,
pasücimi sa hospodarskymi rieratam aebo divou zverou na
ikach, stromoch, záhradn9ch, porn9ch i esnch kultUrach,

) adrovou ererg’ou, ormadehydom a azbestom aebo
rr aterão-n, vrobkom obsahcim azbest, met’1rn

)

C)

vasthèho uváenia.

postnej doby.

—1—



-rineránym vláknom. kremikom, perzistentn’m
organickmi Iátkami, poychromovan’mi bifenymi,
netytercDutyI éterom, olovom, ortut’ou, plesnou alebo
aicmkoNek druhom hub,

) pramo alebo nepriamo vojnou (bez oht’adu na to, i bola
alebo nebola vyhlásená), teroristickm aktom, invãzou,
akciami zahrantön9ch nepriateL’ov, obianskou vojnou,
vzburou, revoIucou, povstanfm, vojenskou mocou,
sabotáou a trajkami ãi nepokojrn, tëast’ou na
nepokojoch, povstanach, trajkoch alebo sposoben’ch
uradn9mi opatreniami uskutonen’mi na me üCely ne na
obmedzenie poistnej udalosti,

‘n) na nehnuteFnej veci (vrãtane jej prisluenstva), ktorü
poisten’ u.Iva protiprávne,

n) genetickmi zmenami organizmu alebo geneticky
modif1kovan’mi organizmami, prenosom virusu HV

0) v dosledku vibrãcil,
p) sadanim, zosuvom pôdy, erôziou, priemyseln9m

odstrelom alebo v dôsledku poddolovania,
el) na akchkofvek nadzemn9ch alebo podzemnch

vedeniach,
r) priamo alebo nepriamo sposobenu alebo pozostavajucu

aebo vzniknutt zlyhanlm, zlm fungovanlm alebo
nedostatkami akéhokol’vek poãitaôového systému a siete
alebo cfaIFch podobrich zarmadeni alebo systémov
urãench ku spracovaniu, ukladaniu alebo ziskavanlu
informácil, fi u su majeikom poisteného alebo nie,

s) neoprávnen’m zásahom do prava na ochranu osobnosti,
t) zavleëenim alebo rozIrenim nákazlivej choroby rudi,

zvierat alebo rastlin v zmysle ustanoveni trestného
zãkona,

u) omekanim splnenia zmluvnej povinnosti alebo
nedodanIm v’robku,

v) manelovi, manelke, pribuzn’m v priamom rade alebo
osobám, ktoré s nimi ±iji v spoloCnej domácnosti,

w) poruenIm právnej povinnosti poistenm v ease pred
uzavretim poistnej zmluvy,

x) Cisté finanCné kody,
y) zo závãzkovCho vztahu ( 373 Obchodného zákonnika),
z) inak ako na zdravl, usmrtenim, pokodenIm, zniCenIm

alebo stratou veci (napr. pokuty, penãle, náhrada
zmluvn9ch, správnych alebo trestnch sankcil alebo na
me platby, ktoré maju represlvny, exemplámy alebo
preventivny charakter),

aa) spoloCnlkmi,
) pravnickej osobe, v ktorej ma poisten9, jemu bllzka osoba

vaeamnovu majetkovü uCast’ alebo v ktorom ma vaômnovu
majetkovQ ucast spoloCnik poisteného alebo osoba, ktorá
vykonéva Cinnost spoloCne s poisten9m na zãklade
zmluvy o zdrueni,

cc) právnickej osobe, v ktorej ma poisten, resp. poistnlk
meninovü majetkovu ucast’. V pripade, ak nastane
ékoda, bude poistné pinenme pomeme zni±ené o podmel
majetkovej UCasti poisteného v uvedenej prãvnmckej
osobe,

d) splnomocnencovi alebo zákonriému zástupcovi
poisteného, resp. poistnfka,

e9) zodpovednost’ za kodu sposobenu Clenmi
predstaveristva, dozornej rady a konatefmi spoIonosti
(zodpovednosV manaérov),

) zamestnávatel’om,
zo záruky/garancie (napr. finanCného pinenia, vykonania
alebo v9robné, produkiové zaruky).

3. Pokal’ to n:e je v postnej zniluve vslovne dojednané.
okrem vuk pod’a odseku 2 tohto Clãnku, potsteriie sa
nevzt’ahuje na zodpovednost’ za ékodu sposobenu:
na veciach, ktoré poisten9 prevzal za üCelom
spracovan’a, opravy, upravy, predaja, schovy,
uskadnenia aebo poskytriuta odbornej pomoci,
na veciach, pokiar de o zodpovednost’ vypmvajucu
z prepravnch zm!uv,
na veciach, ktorê sice ne su vastnictvom posteného,
boli mu vak prenajaté, 2oICané, iva ich z ir’.ého
dôvodu aebo :ch me pri sece (motorové vozidlá vak ne
je moé prpoistit’),

d) z vadného v’lrobku aebo z ‘ia&te vykorane] práce,

.‘) v dôsledku nemonosti pouivat’ v’robok alebo nutnosti
stiahnut’ vrobok z obehu, v’jmenit’, vyetrit, opravLt’, nastavit’
alebo odstrenit’ vrobok, ak tento nérok na nahradu kody
suvisi sa zisteriou alebo predpokladanou vadou, nedostatkom
atebo nebezpeCn9m stavom v9robku,

f) v dôsledku nem&nosti pou[vat’, spracovat’, predat’ alebo dat’
do obehu vec, ktoré sice nebola fyzicky pokodená, ale
obsahuje vrobok poisteného, ktor je alebo a ktorom sa
predpokladá, eje vadn’, nevyhovujuci, alebo nebezpeont,
v siivislosti s vlastnictvom, správou, udrbou, prevádzkou,
vypoiCanim, preriájmom, nakládkou atebo vykládkou
metadla, ode alebo iného vzduného, rieCneho (námomého)
dopravného prostriedku alebo plavidla,

h) prevádzkou eIezniCnch dráh, etektriCkovch trati, tanoviek,
vlekov vrãtane na nich prevãdzkovanch dopravn’ch
prostriedkov,

1) odcudzenfm vecI pri v’kone stránej sIuby,
j) na dátach alebo spasobenu stratou dat,
k) vlastnlctvom alebo prevádzkou letisk, hetiportov, morsk’ch

a neCnych prlstavov, such’ch dokov, dokov, môt a pristavisk,
1) stavbou, opravou a Iikvidãciou lodi vrãtane konétrukcie, opráv

a inétalaCn9ch prác na lodiach,
m) vlastnIctvom atebo prevãdzkou zábavn9ch parkov

a zariadeni, tadtônov a tribün,
n) stavebnou Cinnostou pri vstavbe a udrbe priehrad a pri

précach pod vodou,
o) realizáciou demolaCn9ch alebo buracich prac, nakiadanim

s v9buénmnami,
) z vlastnlctva a prevédzky bani a Iomov a, atebo t’abou

a tunelovanim,
q) spracovanim a, alebo v9robou, skladovanim, pinenim,

odstrañovanim, odpat’ovanim, prepravou stretiva,
pyrotechniky, v9buénin, ptynov (sttaCen9ch atebo
skvapaInench) a nebezpe5nch, jedovat9ch chemickIch
Iátok vrátane toxického odpadu,

r) z vlastnfctva alebo prevádzkovania skládky odpadov vrátane
Iikvidácie odpadov,

s) vrobou, vttanlm alebo rafinovanim prIrodného plynu a, alebo
surovej nafty (naftárske a ptynarenske podniky),

t) preruCenim, obmedzenim alebo kotisanim dodévok
elektrickej energie, plynu, vody atebo tepla,

u) pri portovej Cinnosti, slãvnosti, slavnostnom spnevode alebo
inej kuttumo-zabavnej akcii vrátane kody na veciach alebo
zdravi aktlvnych ueastnikov organizovaného podujatia,

v) pracovn9m ürazom vrátane nárokov na náhradu
vynal&ench nákladov za poskytnutü zdravotnü
starostlivost’, nemocenské poistenie a dochodkové
zabezpeCenie vzniknut9ch z toho istého dôvodu (regresy
sociálnej a zdravotn9ch poist’ovnt),

‘v) ujma na zdravi pri vykone vzdelávacich aktivit (napr. koIy,
centre vol’neho Casu, akadémie vzdetãvania) nad v’éku
stanoveného sublimitu v produktovej smernici,

x) na hnutern9ch veciach a cennostiach vnesench
a odtoen9ch do prevadzkov9ch priestorov poisteného nad
sumu 350 EUR,

j) na veomach alebo zdravi pri ptnent pracovn’ch u!oh
v pracovnoprávnych vzt’ahoch (povinnosti Clenov drustva)
atebo v priamej stvislosti s nimi,

z) náhradu kody vrãtane nãktadov právneho zastupenia, trov
konania pnznanU sUdom v krajinách s pravnym systémom
common law alebo prmznanu na zékiade práva common law,

a) v poistnej zmtuve mono dohodnut’ aj date v’tuky.

4. Hornou hranicou pinenia za poistnu udalost’ vzniknutü v jednom
poistnom obdobi je do4ednan mit pnenia / postnã sma / (CI. IX,
bad. 1).
9ornou hran’cou pnenia za vetky poistré udalosti vzniknuté
v jednom poistnom obdobi je maxmmátne dvojnásobok dojednaného
rmtu pinena / pomstnej sumy (Cl. IX, bod. 1).

Acc v
z’nery, ossá ‘toa a zãr sena

Postnã doba, t.j. Caso’i’ üsek od zaCatku do konca trvania
costena, e ureena v poistnej zmLve. Oast’ postnej doby
dohodnute v posriej zmaive, za ktoru sa pati postne je poistné
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oDdobie. Poistri9m obdobim je jeden rok, za ktor sa povaiuje
365, resp. 366 p0 sebe nasedujcich kaler’damych dni, Pri
krátkodob9ch poistericach (poistná doba kratia ako jeden rok)
su poistriá dabs a poistné obdobe totoné.

2. Poisterue sa dojednáva na dobu neurit, pokiaF nie je
v poistnej zmluve uvedené inak.

3. Postenie vznikne prvm dñom nasledujQcim pa dni uzavretia
poistnej zmluvy, ak nebolo üëastnikmi dohodnuté, e vznikne
u± uzavretlm poistnej zmluvy alebo neskôr.

4. KOOPERATEVA ma pravo v sivis1osfi so zmenami podmienok
rozhodujücich pre stanovenie vky poistného upravif vku
poistného k v’roãnému dátumu poistnej zrnluvy. Ak poisten9
nebude so zv9enim poistného sUhiasit’, môe poistenie
vypovedat odchylne od ustanovenia § 800 ods. I Obëianskeho
zákonnika do jedného mesiaca ad doruenia ozriámenia
KOOPERATIVY a zv9éeni poistriého. Poistenie zanikne dñom,
kedy bola KOOPERATIVE preukázatel’ne doruëená pisomná
vpovecf zo strany poisteného.

5. Ak je poistená zodpovednost’ za kodu, ktorá vyplva
z vlastn(ctva hnutel’nej alebo nehnuternej veci, zmenou v osobe
vlastrilka tejto veci, poisteriie zanikne. Poistenie zanikne aj
zmenou spravy veci alebo uIvania veci.

8. Poistenie zodpovednosti za kodu vyplvajicu z veci, ktorã
bola v bezpodielovom spoluvlastnlctve manelov, ktoré zaniklo
smrt’ou alebo vyhlásenlm as mttveho toho z manelov, ktor
uzavrel poistnU zmluvu a poisteni veci, patriacej do
bezpodi&ového spoluvlastnictva manelov, vstUpi do poistenia
na jeho miesto ten z manelov, ktor9 je nad’alej vlastnikom
alebo spoluvlastnikom poistenej veci. To isté plati aj
o poistenom sUbore veci.

7. Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnIctvo man±elov inak, ako je
uvedené v bode 6, poistenie zanikne uplynutlm poistného
obdobia, za ktoré bole zaplatené poistné.

3. Poistenie zanikne:
a) uplynutim doby dohodnutej v poistnej zmluve,
) pIsomnou vpoved’ou jednej zo zmluvnych strán ku koncu

poistného obdobia, priëom v’poved musi byt’ doruená
druhej zmluvnej strane najneskor test tdñov prod
koncom poistného obdabia,

) pIsomnou v9poved’ou jednej zo zmLuvnch strán do dvoch
mesiacov ad dátumu uzavretia poistnej zmluvy;
vpovedná lehota je osemdenná a zaëIna plyntt nuttou
hodinou dna nasledujüceho pa dni doruãenia v’povede
druhej zmluvnej strane, uplynutim vpovednej lehoty
poistenie zanikne, piiom KOOPERATIVA ma právo na
pomemü east poistného zodpovedajücu dl±ke trvania
poistenia,

d) ak poistné za prve poistné obdobie alebo jednorazové
poistné nebolo zaplatene do troch mesiacov odo dna jeho
splatnosti, poistenie zaniká uplynutim tejto lehoty,

) a poistné za d’aie poistné obdobie nebola zaplatené do
edného mesiaca odo dna doruCenia v’zvy
KOOPERATIVY na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné
zaplatené prod doruCenim tejto vzvy. Vzva poistitel’a
musi obsahovat upozorrienie, ±e poistenie zanikne
v pripade ,eho nezaptatenia. To isté plati, ak bola
zaplatenã len Cast’ poistného. V’zva sa pova±uje as
doruCenU, akju adresát prjal, odmietol prijat alebo dñom,
keclju pota vrátila odosielatel’ovi ako nedoruCenO,

‘) vpovedou jednej zo zmuvn’ch strárt do jedrého
mesiaca ado dna poskytnutia poistného plnenia alebo
jeho zamietnutia, priCom v’povedná ehota je osemcfenná
a jej uplynutim paistenie zanikne,
ukonCenim Cinnasti poisteného resp. poistnika, zruaenim
aprávrenia na podnikaterskCi Cinnast, zánikom
poisteného,

.) ak adpada monosf, e poistnã udaost’ nastane,
) ra zãklaoe psamnej cahocy KOOPERATVY

a pasteneno, resp. poistnka.

V pripade vznixu poistrie] udalosti je (OOPERATlVA poistnO
zrl!uvu oprãvnenã ypovedat’ ado drza poskyt9uta p&stnèha

renia. V9povedná lehota Ia 30 dril a zaCina plynOt odo dna
doniCenia v9povede poistenému, resp. poistnikovi na posledno
známu korepondenCn0 adresu.

CLANOK V
Uzemná platnost’ poistenia

Poistenie sa t9ka poistn9ch udalosti, ktoré boll spôsobenè a ph ktorch
a] koda vzriikla na Ozemi Sovenskej republiky, pokat sa v poistnej
zmluve nedohodlo inak.

OLANOK VI
Poistné

I. Ten, kto uzatvonl s KOOPERATIVOU paistn0 zmluvu (d’alej len
,poistnik”), je povinn’ oznãmit’ kadU zmenu v podkladoch, ktoré
ball razhaduj0ce pre vpoCet poistného.

2. TOto povinnast ma a] ten, na ktarého sa ma poistenie
zadpovednosti za kadu ( 793 ObCianskeho zãkonnika)
vztahovat’, aj ked poistnO zmluvu sam neuzatvoril.

3. Ak Jo poistné vypoCitané na základe predpokladaného abratu alebo
objemu miezd (alebo inej dohadnutej veliCiny), zaSle poisten
KOOPERATIVE do dvoch mesiacov pa uplynuti poistnej doby
(pripadne v dohodnut9ch Caso9ch intervaloch paCas trvania
paistného obdobia), Odaje a skutoCne dosiahnutom obrate alebo
abjeme miezd, ktor’ch OCelom je doOCtovanie paistného. Ak bude
skutoCn9 obrat alebo objem miezd vyI ako predpakladan9,
poisten daplati tomu zadpovedajuci rozdiel poistného.

ÔLANOK VII
Povinnosti poisteného

I. Okrem povinnastl stanovench pravnyrni predpismi je poisten,
resp. poistnik povinnt poskytnOt KOOPERATIVE sOCinnast’, ktorá
je patrebnã na zistenie priCiny a vyky Skady, najmä je povinn’ bez
zbytoCneho adkladu KOOPERATIVE pisomne oznámit’, e:
a) nastala kodová udalost, ktora by mohla byt dôvodom

k vzniku prava na plnenie KOOPERATIVY, podat’ pravdivé
vysvetlenie a je] vzniku a rozsahu jej následkov,

) pokaden’ uplatnil vaCi poistenému právo na riáhradu ékody
a vyjadrit sa k poadovanej náhrade, jej v9ke a v pripade
patreby vyhotovit’ a vzniku, prlCinâch a rozsahu kodovej
udalosti zápisnicu,

C) pakoden’ uplatñuje narok na náhradu kody na sUde alebo
v mom prislunom argáne,

d) prati poistenému alebo asabám konajOcim vjeho mene bob
zaCaté trestné stihanie v sCivislosti s poistnou udalost’ou.

2. Paisten9, resp. poistnIk je povmnn9 bez zbytoCnèho odkladu
KOOPERA11VE telefonicky oznámit’ na Centrálny dispeCing kôd
(0850 111 577) vznik akejkol’vek kodavej udabasti v Case, kedy Jo
mané zistit’ rozsah akadovej udalosti, jej priCinu a vku kody,
najneskôr do 15 ka[endámych dni ad vzniku poistnej udalosti alebo
do 15 kalendárnych dnl adkedy sa o paistnej udalosti dazvedel.

3. Poisten je dalej povinn’:
3) pIsomne aznámif KOOPERATVE, e uzavrel d’aISie

paistenie u néha paistovateta na to ste niziko, prCom je
zároveñ pavinn9 oznãmif aj obchadné meno poistovatefa
a vku postnej sumy,

) pisomne aznámit’ bez zbytaCného adkladu kadé zv’5enie
m&nosti vznl<u poistného nebezpeCenstva (nizika), a ktorom
vie a ktoré nastalo pa uzatvorenl zm!uvy, ako I vaetky zmeny
v skutoCnastiach, ktoré tvarili podkad pre uzavretie poistnej
zmluvy a pro urCenie vky paistnéha,

) pisomne aznámit’ bez zbytoCnieho adkadu orgánam inn’m
v trestnam konani SkadavO uda!ast’, ktorá vznfkla za okolnosti
vzbudzujicich padazrene za spáchania trestného Cnu alebo

akusu a trestri’ Cn,
ci dbat, aay kadová udaast nenastaa, havne nesmie

por..Sovat pavinnosti srrerujUce odvrãtenu atebo
zrreneniu nebezpeCenstva, ktoré si mu ustanovené
právnymi predpismi alebo ra oh zákade, alebo ktaré prevzal
na seba podisom ooistrtej zrrluvy a -iesmie strpet
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poruovanie tychto povnnostI zo strany tretich osôb,
pokaF kodová udalost nasta!a, urobit potrebné opatrenia
a to, aby beta koda o najmenia,

) .monit KOOPERATIVE kedykoFvek nahiladnut do
vetkch utovricch a nch dokadov, pokia je to
nevyhnutné na zistenie atebo preverenie hodnôt
rozhodujücich pre stanovenie poistného,

7) podat opravn prostriedok proti rozhodnutiu prtstuného
orgãnu, ktoré sa t9ka náhrady kody, pokiaF v zàkonnej
ehote nedostane od KOOPERATIVY in pokyn,

g) zabezpe&t voãi nérnu pravo na náhradu kody
spôsobenej poistnou udalost’au,

2) plnit d’alie povnnosti dohodnutév poistnej zmluve.

4. Poisten’ nie je opravnen’ bez predchádzajüceho sUhlasu
KOOPERATIVY üplne alebo astone uznat alebo uspokojit’
nárok na nãhradu kody.

5. Ak poisten9, resp. poistnik porui) niektorü z povinnosti
uvedené v bode I pism. a), b), c) a v bode 3 plsm. c) a st’a:
zistenie právneho dôvodu pinenia, rozsahu alebo vky kody
a tm spôsobl zv9enie nákladov KOOPERATIVY na
vyetrenie poistnej udalosti, ma KOOPERATIVA vo& nemu
právo na náhradu vo vke nàkladov sposoben’ch tmto
poruenim a do v9ky poskytnutého pinenia.

6. Ak poisten’ spôsobl zvenie nákladov KOOPERATIVE tm,
e je potrebnè rozhodujüce skutonosti opatovne zist’ovat’, je
KOOPERAT1VA oprávnená po2adovat ad poisteného náhradu
do plnej vky t9chto zven9ch nákladov a poisten je povinn9
ich KOOPERATIVE na zãklade pisomného oznámenia uhradit’
v lehote 15 pracovn9ch dnl odo dna doruöenia poistenému.

7. Ak poisten, resp. poistnik poruiI niektorü z povinnosti
uveden9ch v tamto Iánku, a toto poruenie malo vplyv na vznik
poistnej udalosti, jej priebeh alebo zväenie jej následkov
alebo na zistenie alebo na urenie v9éky poistného pinenia, je
KOOPERATIVA oprávnená pa poskytnutl poistnèho pinenia
pokodenému, ±iadat ad poisteného primeranü náhradu z
vyplateného poistného pinenia pokodenemu podfa toho, ak
vplyv malo toto poruenie na rozsah jej poiinnosti pinit;
pripadne poistni zmluvu vypovedat. Poisten, resp. poistnlk je
povinn’ v dôsledku poruenia t’)chto povinnostI v lehote 15
pracovnch dnl ado dna doruéenia pisomného oznámenia
o náhracle kody, zodpovedaj2cu v9ku uhradeného poistného
plnenia KOOPERATIVE vyplatit

LANOK viii
?ovinnosti (OOPERATIW

I. Ak pokoden9 uplatni svoje nároky proti poistenému na stde,
KOOPERATIVA sa zavazuje na poiadanie poisteného alebo
v9zvu südu vstüpit do sidneho konania ako vedraji Qáastnik
na strane poisteného v zmysle zákonného ustanovenia § 93
zékona & 99/1963 Zb. Obëianskeho südneho potiadku v zneni
reskorich právnych precfpisov a predloif v rãmci
predmetného südneho konania právne relevantné doklady.

2. Okrem povinnosti stanovench veobecne závãznmi právnymi
predpismi, ma KOOPERATtVA povinnost’ aj:
z) preednaf s poisten’m v’sIedky vyetrenia nevyhnutného

na zistenie rozsahu a vyky pinenia alebo mu ich bez
zbytoného odkladu oznámit,
vrátit poistenému doktady, ktore si vyada a ktoré nie sü
utnou sUéastou spisu,

C umont’ postenému nahliadriut co podkadov, ktoré si
KOOPERATIVA süstredIa v prebehu vyetrenia
cevyhnutného na zstenie rozsahu a v9ky plnenia Si ch
kOpie; ckrem podkladov, ktoré obsahujti Udaje
pod!iehajüce veobecne závãzn’m právnym predpisom
o ochrare osobnch Udajov.

L±,C( X
?-e CPEV’’1’f

Prtene z kodovej .daIosti v ednom ooistnoir obdobi nesrne
pesar’n.t’ postnü SLriU dohodnutü v poisnej zrr’.ve.

Maximãna vyka poistného pinenia za vetky postné udaostj
v jednom poistnom obdobi resmie prestannut dvojnãsobok poistnej
sumy dohodnutej v poistnej zmluve.

2. Poisten sa podiel’a na plneni z kadej poistnej udalosti sumou
dohodnutou v poistnej zmluve (spoluQéast), o ktorü
KOOPERATIVA znii náhradu kody vyplatenü pokodenému.

Ak KOOPERATIVA poskytne poistné pinenie pokoderiému
a poisten ma prévo na náhradu kody voéi svojmu zamestnancovi
podra pracovnoprávnych predpisov v sivis!osti S poruãenim právnej
povinnosti, v dôsledku ktorej Skoda vznikta, je poisten povinnt
uhradit KOOPERATIVE sumu vo vke náhrady kody, kton me
právo iadat od svojho zamestnanca v rámci pracovnopravnych
predpisov.

V pripade, ak poisten pokodeného u odkodniI, poskytne
KOOPERATIVA poistenému poistne pinenie znlené o v’5ku
náhrady kody, ktorü ma právo poisten ±iadat ad svojho
zamestnanca podFa pracovnoprávnych predpisov v sUvislosti
s poruSenim právnej povinnosti, v dôsledku ktorej koda vznikla.

4. Proti poistenému, ktor spôsobil kodu pa p&itf alkoholickeho
nápoja, návykovej átky, psychotropnej Iátky, jedu alebo prekurzoru
alebo lieku oznaãeného varovn9m symbolom, ma KOOPERATIVA
právo na nahradu sum, ktoré vyplatil z dôvodu kody pokodenemu
a to primerane k vke kody, okolnostiam, za ktor’ch doIo ku
kode a k osobnm, zãrobkovm, majetkom a in’m pomerom
poisteného.

5. Ak sa v priebehu pinenia atebo pa jeho poskytnuti zisti, e poisten
alebo spolupoistené osoby nemali nárok na poskytnuté poistné
pinenie, je poisten9 alebo spolupoistenâ osoba povinná vrãtit’
KOOPERATIVE celé pinenie a nakiady KOOPERATIVY spojené s
pinenIm. KOOPERATIVA ma nárok na náhradu kody, ktorü utrpela
v süvislosti s poruenIm povinnosti vypIvajücich z poistnej zmluvy
poistenm, resp. spoIupoisten’ch osôb alebo nespinenim ich
povinnosti vypl9vajCicich z poistnej zmluvy, ako i nespravnou alebo
neQplnou informãciou zo strany poisteného reSp. spolupoisten9ch
oséb.

6. Ak nahradi poisten9 pokodenému kodu atebo jej east, ma narok
na vydanie bezdôvodného obohatenia (vyplatená náhrada kody)
takto ziskaného KOOPERATIVOU.

7. KOOPERATIVA je povinná vyplatit kodu pokodenému do 15 dni
p0 skonCeni vyetrenia, potrebného na zistenie rozsahu pinenia (797 ods. 3 OZ). Vyetrenie je skonCené, akonáhle bola so
suhiasom KOOPERAT1VY alebo jej dodatoCnm schválenim
urCená v9ka náhrady kody, alebo akonáhle v9éka náhrady kody
bola urCená právoplatnytn rozhodnutlm sudu.

8. KOOPERATIVA nie je povinné poskytnüt pinenie v pripade ak
vznikla ékoda inému v süvislosti s Cinnost’au alebo so vzt’ahom
poisteného bIiie oznaCenmi v zmluve, v pripade ak poisten na
taküto podnikatel’skU .tnnost stratil opravnenie a, alebo opravnenie
poisteného na takuto podnikatel’skü Cinnost bore pozastavené a,
atebo oprávnenie poisteného na takCito podnikatersku Cinnost
nebolo nikdy vydané.

Za kodu spôsobenü na kienotoch a :n9ch cennostiach, ak aj na
veciach umeieckej, historickej alebo zberatel’skej hodnoty (obrazy,
sochy, zbierky známak a pod.), je poistovña povinná poskytnUt’
pinenie najviac do sumy 332 EURIIO 000 Sk za jednu vec (zbierku)
a za kodu na peniazoch najvrac do sumy 166 EUR /5 000 Sk.

‘0. KOOPERATVA nfe e povinnã poskytn2t p1nenie v pripade, ak
vznkra koda inérnu v süvtsosti s &nnostou alebo so vztahom
posteneho bltéie oznaCen9mi v zrn[uve alebo zamestnavaterovi,
v pripade, ±e je dajednané pñpatstene matorav’ch vozidiel, ak
posten paruéil ustanovenia § 137 ods. 2 zãkona C. 8/2009 Z.z.
o cestnej premávke a o zmene a dopirieni nektarS’ch zãkorov.

X
clcri rv ra

Ak KCOPERATIVA nahradt’a za potsteného odu prechádza nani právo pc’seréno ‘a radu ody aeoo ne obdobr.é rávo,
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ktorè mu v sivislosti sjeho zodpovednosftu za kodu vzrtikloproti inému.

2. Posten je povinn bez zbytoného odkladu KOOPERATIVEoznámi, e nastali okolnosti pre uplatnenie prãva uvederiého vbode 1. a odovzdat’ KOOPERATIVE potrebné doklady nauplatnenie tohto práva v lehote 5 pracovnch dnl.
3. Ak poisten poruiI povinnosf zabezpeenia prechoduiiplatnenia práva na KOOPERATIVU, ktoré na ñu prelov zrnysle § 827 Obëianskeho zákorrnlka, je KQOPERATVAoprávnená poadovaf od poisteného náhradu kody a dov9ky 50% poukázariého plnenia v pripade, Ic nebucle molriétoto právo uplatnit’ v plnom rozsahu.

4. Na KOOPERATIVU prechádza pravo poisteného na náhradut9ch trov südneho konania o náhradu kody, ktoré bollprávoplatne priznané poistenému v predmetnom südnornkonani s pokoden’m, pokiaf ich KOOPERATIVA nahradila zapoisteného poékodenernu.

ÔLANOOK Xl
Doruöovanie pisomnosti

Poistnik je povinn9 pisomne oznámit’ KOOPERATIVE kaldüzmenu svojej adresy v lehote najriesk6r 15 pracovn9ch dni.KOOPERATIVA zasiela pisomnosti na posledni známu adresupoisteného alebo poistnika. Pisomnost’ KOOPERATIVY urëenãpoistnlkovi alebo poistenému (d’alej len ,,adresát”) sa povaujeza dorueni dñom prevzatia pisomnosti adresátom alebodñom, kedy adresát prevzatie pisomnosti odoprel. V prlpade,Ic sa pisomnost’ uloll na pote kvôli nezastihnutiu adresãta St9m, le si ju adresát v prIslunej lehote nevyzdvihol na pote,povaluje sa za dorueriü v postedn den tejto lehoty, aj ked saadresât a jej uloleni nedozvedel, alebo dñom, kedy bolapisomnosf vrátenã KOOPERATIVE ako nedoruenã pre zmenuadresy, ktorü poistnik alebo poisten’ neoznãmiL

2. Pod doruenIm oznámenia KOOPERATIVY o zv9en(poistného podra ôl. Ill, bod 4 tychto veobecnch poistn9chpodmienok, sa rozumie aj zaslariie oznãmenia o zvenIpoistného prostrednlctvom faxu, ako aj v elektronickej podobeprostrednictvom emailu.

OLANOK Xfl
Vklad pojmov

kodová udalost’ je náhodná udalost, poas ktorej dolo kuvzniku kody, ktorá mole byt’ dOvodom vzniku préva na poistnépinenie KOOPERATIVY.

2. koda znamená kodu na veci, resp. ujmu na zdravi, priãoma) koda na veci je majetková ujma vyjadriternav peniazoch, ktorá spoãiva v zmenerii (bytku, pripadnestrate, zniOenI) existujiceho majetku pokodeného,
a predstavuje majetkové hodnoty, ktoré bob trebavynalolit na to, aby sa vec uvbedla do predoéiéha stavu,resp. aby sa v peniazoch vyvélili cbOstedky vypIvajücez toho, Ic navrãtenie do predoélèho stavu neboto dobremolrté alebo üOeIne; okrem pray duevného vastnbctva,poruenia pray z licenOn9ch zmhv a pray priemyseln9chvzorov;

‘ ujma na zdravi znamená telesné pokodenie osoby
vrátane choroby alebo usmrtena a z nch vypt9vajtcarnajetkovi ujmu vrãtane ulého zisku.

3. Náktadmi právneho zasttpenia sa rozumie:
) nakiady na obhajobu poistenOho a!ebo jeho pracovn[kav prIpravnom konani a pred südom prvého stupnav trestnom konanil vclenom proti nemu v süvisbosti soakodou, ktorü ma poist’ovña uhradit’,
) nakiady obanskeho südneho konana o nãhrade kody,ak bob toto konanie nutné na zstenba zodpovednostipoisteného abebo ‘dyéky pinertia KOOPERATI’IY,

naklady rmoscidneho prerokovanta rtárokovpokodeného, pokiar sa k sa k tomu KOQPERATVAobsomne zaviazaba.

4. Majetkovà ujma je urétá majetkov.á strata predstavujuca fyzicképoékodenie alebo zniéenbe veci vyjadritet’na v peniazoch, okrempray duevného vtastnictva, pray z licenénch zinlUv a praypriemyselnch vzorov.

5. Ôistâ flnanOnã koda je majetková ujma vyjadritelné v peniazoch,ktoré nie je piiamym v9sledkom resp. riasbedkom fyzbckéhopokodenta alebo zniOenia veci (t.j. koda, ktorej nepredchadzafyzické poékodenie alebo zntOenie veci).

S. Následná finanéné koda je majetkovà ujma vyjadriternav peniazoch, ktorá vznikta pokoderiému a ktorá je priamymv9sledkom resp. nãstedkom fyzického pokodenia, zniéenia veciatebo zdravia.

7. Sériovou kodovou udalost’ou sa rozumejU ékodové udalosti,ktore vznikti, bez ohfadu na poëet pokodench osOb, z jednejprIOiny alebo z viacerch prléin, pokiar medzi nimi existuje prtOinná,miestna, ëasová, prana, ekonomická, technickâ atebo ma priamavecná prIëinná süvislost’.
Za okamih vzniku serioyej kodovej udalosti sa povaluje vznik prvejkody v poistnej dobe.

8. Poistné riziko su molne priOiny yzniku kody, ktore st uprayenév osobitn’ch poistn9ch podmienkach, zmluvnS’ch dojednaniachalebo poistnej zmluve.

9. Zvjenie poistného nebezpeenstva (rizika) je zmena okolnostia podmienok, ktore majU vplyv na poistenü zodpovednost’ za ékodupoisteného, priOom tieto zmeny zvyujt pravdepodobriost yznikukodovej udalosti.

10. Náhodná udalost’ je udalost’, o ktorej sa dá predpokladat’, Icv priebehu ttania poistenia mole nastat’, nevie sa vak s istotouurOit’, kedy nastane alebo i vObec nastane. Za nahodni udalost’ sanepovalujU udalosti, ktoré nastáyaj opakovane a z rovnakejprlãiny — tzv. sériové kody.

11. RozIrená doba molnosti uplatnenia nároku je doba,nasledujca p0 uplynuti poistnej doby, poOas ktorej si poisten9mOle u KOOPERATIVY uplatnit’ narok na poistne ptnenie, akékodovã udalost’ nastala poôas tryania poistnej doby a nárok nanáhradu kody voOi poistenému bol prvykrát pisomne upIatnenpoãas trvania rozirenej doby molnosti uplatnertia néroku.

12. Motorové vozidlo je akkorvek pozemn dopravn prostriedoks vlastnm pohonom, prives atebo naves (vràtane akéhokolvekzariadenia na nich pripevnenom), ktoré je poulivane alebo jeurOené na poulivanie na pozemnch komunikaciach.

13. Sublimit je east’ poistnej sumy dohodnutej v poistnej zmluve akomaximálna v9ka nahrady, ktor(i KOOPERATIVA vyplati za vetkykody, ktoré vznikli v priebehu poistnej doby, na ktoré sa sublimitpodfa dojednaného rozsahu poistenia uvedeného v poistnej zmluvevzt’ahuje. Sublimit nezvyuje poistnU sumu.

14. Veci prevzaté za iOelom poskytovania odbornej pomoci sQtistiny, zmtuvy, mapy, plany, nahrávky, tlaCivá, knihy, cennépapiere, potvrdenia a me dokumenty, ktoré poisten prevzal doQschovy v sQvisbosti s v9konom svojej podnikateFskej Cinnosti,priCom právo na poistné pinenie vznika v pripade odcudzeniaprevzat9ch veci, ak boll orevzaté veci v dobe kodovej udabostiutolené v uzamknutej miestnosti, zabezpeOené minimélne dvomabezpeOnostn9mi zamkami s bezpeCnostnmi étitmi na dverãch,pripadne in9m spOsobom zabezpeCenia vyieho stupña. Pachatermusi vldy preukazater”e prekonat’ prekálky chraniace prevzatQvec pred odcudzenim. Pravo na poistné ptnenie vznikã aj v prfpadeodcudzenia prevzatych veci po dopravnej nehode poisteného, ktoribol preukázateb’ne na ceste ‘i sQvisbosti S podnikateIskou Cinnost’oua ktor’ bot riástedkom dopravnej nehody zbaven9 molnostiprevzaté veci opatrovat’. Udabost musi àyt’ vldy vyetrená pobiciou.

3. Zamestnancom sa rozumie kaldá osoba, kton posten nazãkade existjQceho pracovroprávnehovzt’ahu poveri) vykorianimCinnosti v sUvlsicstb s v’konorn závislej práce a pramo sQvisiacejs Cinnost’ou poisteného.
Zamestnancami sa d’a!ej budü rozumiet’ aj konatefa a osoby, ktoréore poisteného v’jkonávajQ Cnnost’ ‘ia zákade dohOd o pracachvykoravan9ch mimo p’aco,ného pomeru ctotoda o vykonani
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práce, dohoda a brigadnckej práci tudentov, dohoda Predstaveristvom KOOPERATIVY postovne. a,s. Viennao pracovnej ëinnostI) a spolupracujüce osoby (podnikatelia, Insurance Group a nadobdajü üãinnos dñom 01.09.2009.vykonávajci innosr na základe prisIuného oprávnenia, napr.ivnostnici), ktore sa podieiajt na dosiahnutl zisku poistenéhoainnosou v rámci oprávnenia poisteného. V stIade s § 2 ads. 3) Zákona & 659/2007 Z.z. o zavedeni meny euro vSlovenskej repubtike, sa koneëné sumy v eurãch p0 prepoëte podia16. SpoIonikom sa rozumie spolonlk a, atebo akconar konverzného kurzu zaoknhiuj na dye desatinné miesta na najbIiiv obchodnej spo1onosti a, atebo ölen drustva. euro cent podia pravidiet ustanovench osobitnm predpisom. PaI .1.2009je hodnota uvedená v SKK en inforrnatIvna.17. Podmienky rozhodujüce pre stanovenie v’ky poistného sünajmä:
a) finanné — napniktad vka obratu, v9ka miezd

a kodovost kilenta,
) nefInanné — vetky infomiácie a üdaje, ktore poisten9,

resp. poistnlk uviedol pni dojednávani poistenia, a nazáktade ktor’ch KOOPERATIVA uzavrela poistnU zmluvu
a uröiia vstedné poistné.

18. Centráiny dispeiing kôd je centrum, ktoré sILth nanahiasovanie kodovch udalosti s 24 hodinovou prevádzkoua sIUi na nahiâsenie vzniku kodovej udalosti, zabezpeãenieobhiiadky a nãsledné zistenie priãiny, rozsahu a v9ky kody.

19. Nadzemnmi alebo podzemnmi vedeniami sCi naprikiadvodovody, kanalizécie, plynovody, ropovody, optické kábie,drôtové vodie, pyiôny, sto±iare, stojany, stipy, veie, mepodporné kontrukcie a zariadenia akéhokoivek typu, ktorémôu byr obsiuhujüce pre uvedené intaIácie a zariadeniaakéhokoivek popisu, pre üãeiy trasmisie a distribicie eiektrickejenergie, teiefonnych alebo teiegrafn’ch signáiov, a vetk9chkomunikan9ch signáiov i u audiovch alebo vizuálnych.

20. Teroristick akt je násiin akt, atebo hrozba nãsiiia, alebo akt,ktor9 je kodtiv i’udskému ivotu, na majetku ateboinfratruktCire so zámerom alebo Oãinkom ovptyvnW akOkoivekviádu alebo dostat verejnosr alebo jej east’ do strachu.

OLANOK xiii
ZávereCné ustanovenia

V pripade, e sa zmenou pravnej üpravy rozéfri zodpovednost’za kodu atebo rozsah náhrady kody, ma KOOPERATIVAprávo poistenie pisomne vypovedat’ najneskôr do trochmesiacov ado dna UCinnosti zmeny právnej Opravy. Poisteniezanikne uplynutim 30 dnl po doruöeni vypovede.

2. Zmiuvné strany Si mãu vzájomné práva a povinnosti upravit’v poistnej zmiuve dohodou odchylne ad t’chto Veobecnchpoistnch padmienok, ak to vsIovne nie je zakázarié a pokialz povahy ustanoveni t9chto podmienok nevypl9va, e sa odnich nieje moné odch9lit’.

3. Poisten’ vyhiasuje, ±e v zrnysle zákona C. 428/2002 Z.z. oochrane osobn’ch Odajov dãva shias KOOPERATIVE, abyjeho osobné idaje, ziskané v sOvisiosti s poistnou zmtuvou,spracovávata V rámci svojej Cinnosti V poist’ovnictve pa dobunievyhnutnO pre zabezpeCenie vkonu pray a povinnostiyypl’vajücich z poistnej zmiuvy. Zároveñ dãva sOhias, abyjeho osobné üdaje KOOPERATIVA poskytovala do in’ch
atatov, pokiat’ to bude potrebné pro zabezpeCenie vkonu
pray a pirienie povinnosti z tejto poistnej zrn!uvy, pri
poradenskej Cinnosti v oblasti poist’ovnictva, ako aj ostatnym
subjektom podnikajOcim v poist’ovnictve a zdrueniam t1chtosubjektov.

4. V9zva podia § 801 zékona C. 4011964 Zb. ObCiansky zãkonnikv znenl neskorich predpisov a me pisomnosti sa povauju zadoruCené, ak ich actresát pria, odmietot pnijat’ alebo dñom, kecrich poéta vrátita odosretajucej strane ako nedoruCené.KOOPERAT1VA zasiela pisomnosti na pos[ednü znãmu adresupoisteného alebo poistnka.

5. Poistná zmluva, ktorej pnflohu tvoria t’eto VPP 606, sav otázkach OCinnosti, ‘i)k!adu a vykoriávania adi pravomSovenskej repubiky. To pati aj pre poisterté riziké v zahraniCi.

3. Teto Vaeobecnié po’stné
zodoovednosti za kodu

podmienky pro oistene
C. 606 ao schvãlenté
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